


Everyone has to choose their preferred language /  

Chacun doit choisir sa langue préférée 



• Overview / Vue d'ensemble 

• Application and selection / Mise en candidature et sélection 

• Training Program / Programme de formation 

• Public Engagement / Engagement du public 

• Financial Matters / Questions financières 

• Questions and Answers / Questions et réponses 

 

 

 

 

Agenda 











About the program À propos du programme 

• Open to youth 18-35 years old 

• Nine-month program starting in March 

• Multi-generational and Peer-to-Peer 

• Learning Exchange and Collaboration with Small 

and Medium organizations 

• Increase contribution to Public Engagement of 

Canadians 

 

 

• Ouvert aux jeunes de 18 à 35 ans 

• Programme de neuf mois commençant en mars 2021 

• Multigénérationnel et entre pairs 

• Échange de connaissances et collaboration avec de petites 

et moyennes organisations 

• Augmenter la contribution à l'engagement du public 

canadien 

 

 

 

 



About the program À propos du programme 
• We do not fund development projects 

• International applicants must  have a Canadian 

connection with a SMO  before the beginning of the 

program 

• Canadian applicants are encouraged to apply jointly 

with a SMO. Exceptionally, we may make the 

connection after the beginning of the program  

 

 

 

 

• Nous ne finançons pas de projets de développement 

• Les jeunes de l’international doivent avoir un lien avec 

une PMO canadienne avant le début du programme 

• Les jeunes canadiens sont encouragés à présenter une 

candidature conjointe avec une PMO. Exceptionnellement, 

nous pouvons établir la connexion après le début du 

programme. 

 



• Time 5 hours/week 

• Language English and/or French 

• Communications Reliable Internet or Phone Line* 

• Training Webinars, Meetings, Journals 

• Public Engagement Online and Offline* 

• Monitoring and Evaluation  

 

 

 

Expectations for youth 

• Temps 5 heures/semaine 

• Langue Anglais et/ou Français 

• Communications Internet ou ligne téléphonique fiable 

• Webinaires de formation, réunions, journaux 

• Engagement du public en ligne et hors ligne* 

• Suivi et évaluation  

 

 

 

 

Attentes pour les jeunes 



• Meet the GAC definition of SMOs* 

• Be willing to contribute up to 5 hours/week to this initiative 

for the duration of the program 

• Having a lead or point person with whom the Youth 

Champion will be working 

• Have the means to facilitate numerous public engagement 

activities in their community 

 

Expectations for SMO 

• Correspondre à la définition d’une PMO* selon Affaires Mondiales 

Canada (AMC) 

• Être prêtes à consacrer jusqu'à 5 heures par semaine à cette initiative 

pour toute la durée du programme 

• Avoir une personne-ressource ou une responsable avec laquelle la ou le 

jeune leader pourra travailler 

• Avoir les moyens de faciliter l’organisation de nombreuses activités 

d’engagement du public dans leur communauté 

 

 

 

 

Attentes pour les PMO 





1. Review eligibility criteria 

2. Youth and SMO review program objectives and expectations together 

3. Youth and SMO fill out a separate application form by February 1st 

4. Applicants will be notified of results of the selection process by 

February 22nd 

5. Participants will be sent a Letter of Agreement at the beginning of 

March and they will be invited to the 2021 Spur Change Conference 

 

 

 

Process 
1. Réviser les critères d'éligibilité 

2. Les jeunes et les PMO examinent ensemble les objectifs et les attentes du 

programme 

3. Les jeunes et les PMO remplissent chacun un formulaire de candidature avant 

le 1er février 

4. Les candidat-e-s seront informé-e-s des résultats du processus de sélection avant 

le 22 février 

5. Les personnes participantes recevront une lettre d'accord au début de mars, et 

elles seront invitées à la conférence 2021 d’Activer le changement 

 

 

 

 

Processus 



https://icn-rcc.ca/en/reports/youth/  https://icn-rcc.ca/fr/activerlechangement/jeune   

https://icn-rcc.ca/en/reports/youth/
https://icn-rcc.ca/en/reports/youth/
https://icn-rcc.ca/en/reports/youth/
https://icn-rcc.ca/fr/activerlechangement/jeunes/
https://icn-rcc.ca/fr/activerlechangement/jeunes/
https://icn-rcc.ca/fr/activerlechangement/jeunes/








• Traditional (Online) Webinars, Presentations, Experts 

• Applied or Action Learning SMO-Youth meetings, PE 

activities  

• Peer-to-Peer Presentations by youth for youth 

• Mentorship SMO-Youth interactions  

• Individual Reflection Journaling, Blogging, Mixed Media  

 

 

Methodology 

• Webinaires traditionnels (en ligne), présentations, experts 

• Apprentissage appliqué ou par l'action Réunions de PMO, 

activités d’engagement  

• Présentations entre pairs par et pour des jeunes 

• Mentorat interactions PMO-Jeunes  

• Journal de réflexion individuel, blogage, médias mixtes  

 

 

 

 

Méthodologie 



Contents of 2020 Training* 

Contenu des formations de 2020* 



“[I learnt] how to create, and plan some communities’ actions, based in the SDGs, also gave 

me ideas to be implemented in the rural areas.”  

« Je suis content d'acquérir certaines informations concernant les luttes féministes et la justice 
de genre et aussi comment je peux mener mes activités. Content d'acquérir des notions sur 

comment engager les gens virtuellement et en personne, cela m’a beaucoup perfectionné. » 
          
 

Feedback from 2020 participants / Rétroaction des 
personnes participantes en 2020 





Definitions - Goals 

“Through engagement, awareness building, mobilizing, 

advocating and sharing experiences, learners become agents 

of change for building a world based on equality, justice, 

equity, inclusiveness, sustainability, solidarity and peace.” - 

AQOCI 

Information / Awareness  ⟶  Education / Knowledge  ⟶  Action / 

Commitment  
Information / Sensibilisation  ⟶  Éducation / Connaissance  ⟶  Action / 

Engagement 

« Par l’engagement, la sensibilisation, la mobilisation, le 
plaidoyer et le partage d’expériences, les personnes apprenantes 
deviennent des actrices de changement pour l’édification d’un 
monde égalitaire, juste, équitable, inclusif, durable, solidaire et 
pacifique. » - AQOCI 

Définitions - buts 



Expectations 

• Youth and SMO partner co-create a shared vision of 

public engagement activities: 

Attentes 

• Les jeunes et la PMO co-créent une vision commune 
des activités d'engagement du public : 



Expectations 

• Organizing up to 6 activities engaging the Canadian 

public during the 9 months of the program 

 

• These activities can take up different forms, for example: 

speaking in a classroom, holding online events, creating 

a podcast, writing a blog, starting a social media 

campaign. 

 

 

 

 

Attentes 
• Organiser jusqu'à 6 activités impliquant le public 

canadien pendant les 9 mois du programme 
 

• Ces activités peuvent prendre différentes formes, par 
exemple : prendre la parole dans une classe, organiser 
un événement en ligne, créer un podcast, écrire un 
blogue, lancer une campagne de médias sociaux. 







• Public Engagement Youth and SMO will have a total of 

CAD $500 available to them to pay for admissible 

expenses 

• Youth Stipend Each youth who successfully finishes the 

training will receive CAD $200 

• Travel – Canadian Youth Maximum of two days of travel 

within their region for public engagement activities* 

• Travel – International Youth No travel is expected for 

international participants 

 

 

Spur Change Contribution Contribution financière du programme 

• Engagement du public Les jeunes et PMO auront un total de 
500 $ CAD à leur disposition pour payer des dépenses 
admissibles 

• Allocation pour les jeunes Chaque jeune qui termine la 
formation avec succès recevra 200 dollars canadiens. 

• Voyage - jeunes du Canada Maximum de deux jours de 
voyage dans leur région pour des activités d'engagement du 
public* 

• Voyages – Jeunesse de l’internationale Aucun voyage n'est 
prévu pour les participants internationaux 

 



• Spur Change won’t make any international transfer. SMOs will 

receive the stipends for international youth and reimbursement 

for admissible expenses. 

• Youth and SMO participants will have to collaborate in 

allocating and managing budget using the guidelines for 

admissible expenses 

• All expenses have to be pre-approved by Spur Change team 

 

 

 

Considerations 

• Activer le changement n'effectuera aucun transfert international. Les 

PMO recevront les allocations pour les jeunes de l’international et 

le remboursement des dépenses admissibles. 

• Les personnes participantes, jeunes et PMO, devront collaborer à 

l'allocation et à la gestion du budget en utilisant les lignes 

directrices pour les dépenses admissibles 

• Toutes les dépenses doivent être préapprouvées par l'équipe 

d’Activer le changement 

 

Considérations 
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